
Prognozy pogody na Bałtyku  

 
 
 
 
 
 
 
 

 
• DANIA (wszystkie stacje używają wywołania Lyngby Radio, prognoza po angielsku “on receipt”):  
- Skagen 1758kHz, Ch04: akweny 5-6 
- Blåvand 1734kHz, Ch23: akweny 8-9 
- Hirtshals Ch65: akweny 5-6 i 8 
- Hantsholm Ch01: akweny 6-8 
- Bovbjerg Ch02: akweny 6, 8-9 
- Læsø Ch64: akweny 5-6 
- Anholt Ch07: akweny 4-5 
- Fornæs Ch05: akweny 4-5 
- Vejle Ch65: akweny 4-5 
- Als Ch07: akweny 3-4 
- Vejby Ch83: akweny 4-5 
- Røsnæs Ch04: akweny 4-5 
- Karleby Ch28: akweny 3-4 
- Møn Ch02: akweny 2-3 
- København Ch03: akweny 3-5 
- Årsbelle (Borholm) Ch04: akweny 2-3 
 
• ESTONIA 
- Tallin 3310kHz, Ch69: 0433 i 1333 po angielsku i estońsku dla Bałtyku i Zatoki Fińskiej 
- Tallin 1650kHz, Ch69: ostrzeżenia sztormowe o 0233, 0633, 1033, 1433, 1833, 2233 po angielsku 
 
• FINLANDIA 
- Hailuoto 1719kHz, Helsinki 2810kHz, Marienham 1677kHz, Vaasa 1638kHz, Ch86 Brändö, Ch05 

Geta, Ch27 Hailuoto, Ch27 Hammarland, Ch03 Hanko, Ch05 Helsinki, Ch25 Järsö, Ch84 Kalajoki, 
Ch26 Kemi, Ch28 Kokkola, Ch23 Korppo, Ch25 Kotka, Ch24 Kristiinankaupunki, Ch26 Pori, Ch04 
Porkkala, Ch25 Raippauluoto, Ch28 Rauma, Ch01 Sondby, Ch02/26 MRCC Turku, Ch68 Turku, 
Ch24 Utö, Ch01 Uuiskaupunki, Ch24 Virolahti: 0633 i 1833 dla akwenów 1-5 i 7 po angielsku, na 
żądanie o 0233, 0633, 1033, 1433, 1833, 2233 

 
• LITWA:  
- Kłajpeda Ch 09: ostrzeżenia sztormowe i prognoza na żądanie po litewsku, rosyjsku i angielsku 

dla portu i obszaru 9   
 
• ŁOTWA:  
- Ryga Ch 71: ostrzeżenia sztormowe i prognoza o 0703 i 1503LT po anonsie na Ch16 i 70 (DSC), 

po łotewsku i angielsku 
- Ventsplis Ch 23: ostrzeżenia sztormowe i prognoza o 0505 i 1305 dla wód lokalnych 
 
• NIEMCY:  
- Deutschlandradio 177 i 6005kHz: 0105, 0640, 1105, 2105LT po niemiecku dla akwenów A5-A6, 

B10-14 i N9-12, latem o 2105LT prognoza 3-dniowa dla akwenów j.w. i zachodniej części Morza 
Śródziemnego 

- Deutschlandfunk 1269 i 6190kHz: od poniedziałku do piątku między 0530 a 1630 co 30 min.  i o  
0105, 0640, 1105, 2105LT a w soboty co 30 min. między 0530 a 0730 prognoza po niemiecku dla 
akwenów A5-A6, B6-B14, N9-N12; latem o 2105LT prognoza 3-dniowa dla akwenów j.w. i 
zachodniej części Morza Śródziemnego 

- Deutsche Welle 6075kHz: 1355LT prognoza dla akwenów N10-12 i B10-B14, 1755LT raporty ze 
stacji z basenu Morza Śródziemnego, nadawane tylko latem po niemiecku 

 



- MRCC Bremen Ch16: stacje brzegowe Norddeich, Flensburg, Kiel, Lübeck, Rostock, Darß, 
Arkona, Rügen nadają ostrzeżenia dla niemieckiej strefy brzegowej o H+00 i H+30 aż do 
odwołania 

 
• POLSKA: 
- Polskie Radio 225kHz: 0058 i 2005LT po wiadomościach, tylko po polsku  
- Słupsk Ch 12: prognoza rybacka o 0705, 1235, 1835, 2305LT dla akwenów 9-10 
- Witowo 2720kHz, Barzowice Ch 25, Grzywacz Ch 26, Kołobrzeg Ch 24, Kołowo Ch 24, Krynica 

Morska Ch 25, Oksywie Ch 26, Rowokół Ch 26, Rozewie Ch 24, Świnoujście Ch 25: prognoza o 
0135, 0735, 1335, 1935 dla akwenów 7-11; po polsku i angielsku 

 
• SZWECJA – wszystkie stacje nadają ostrzeżenia sztormowe o 0333, 0733, 1133, 1533, 1933, 2333, 

prognozy dla akwenów 1-15 o 0733 i 1933 po szwedzku i angielsku oraz prognozy dla wód 
przybrzeżnych o 0833 i 1633LT po szwedzku: 

- Sztokholm 1674, 1710, 1779, 1797, 2733kHz 
- wschodnie wybrzeże – Ch24 Seskarö, Ch25 Luleå, Ch23 Skellefteå, Ch26 Umeå, Ch28 

Örnsköldsvik, Ch64 Mjällom, Ch84 Kramfors, Ch23 Härnösand, Ch24 Sundsvall, Ch 25 
Hudiksvall, Ch23 Gävle, Ch24 Öregrund, Ch78 Väddö, Ch25 Västerås, Ch81 Hjälmaren, Ch 26 
Nacka, Ch84 Svenska Högarna, Ch66 Södertälje, Ch24 Torö, Ch64 Norrköping, Ch23 Västervik, 
Ch65 Gotska Sandén, Ch28 Fårö (Gotlandia), Ch25 Visby (Gotlandia), Ch24 Hoburgen (Gotlandia), 
Ch26 Borgholm, Ch 78 Ölands Södra Udde, Ch81 Karskrona, Ch25 Karlshamn, Ch82 Kivik, Ch21 
Trelleborg 

- wybrzeże zachodnie – Ch27 Barsebäck, Ch24 Höganäs, Ch65 Halmstad, Ch62 Falkenberg, Ch22 
Varberg, Ch24 Göteborg, Ch26 Torslanda, Ch81 Tjörn, Ch65 Ljungskille, Ch23 Orust, Ch27 
Bokenäs, Ch84 Hunnebostrand, Ch78 Grebbestad, Ch22 Strömstad 

- Vänern/Vättern – Ch25 Trollhättan, Ch01 Kinnekule, Ch28 Kristinehamn, Ch23 Gränna, Ch26 
Karlsborg 
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MINI SŁOWNICZEK NIEMIECKO-POLSKI 
 

ablaufen – słabnąć 
abnehmen – zmniejszać się 
abschwachen – osłabiać 
Acht – 8 
auffrischen – wzrastać 
ausbreiten – rozszerzać 
ausfüllen – wypełniać się 
Ausläufer – zatoka niżowa 
auschiessen – wzrastać nagle 
Aussicht – przewidywanie 
aufangs – początkowo 
aufkomenn – nadchodzić 
bedeckt – zachmurzenie całkowite 
beständig – stały 
bis – do 
Boe – szkwał 
boenig – szkwalisty 
bowölkt – zachmurzenie 
Calme – cisza 
diesieg – mglisto 
Drei – 3 
Druck – ciśnienie 
Dünnung – martwa fala 
Ein, Eins – 1 
Elf – 11 
etwas – trochę 
Fallen – spadek 
festliegand – stacjonarny 
Funf – 5 
Gefahr – niebezpieczeństwo 
gelegentlich – przelotnie 
Gewitter – burza 
Grad – stopień 
gute Sicht – dobra widoczność 
heiter – pogodny 
Hoch – wyż 
Hochdruckgebiet – obszar wysokiego ciśnienia 
Hochkeil – klin wysokiego ciśnienia 
Kaltfront – front chłodny 
Keil – klin wysokiego ciśnienia 
langsam – powoli 
lee Seite – strona zawietrzna 
linksdrehend – skręcający w lewo 
Luftdruck – ciśnienie powietrza 
luv Seite – strona nawietrzna 
nahe – w pobliżu 
mässige Sicht – mierna widoczność 
meist – przeważnie 
mittlere Sicht – średnia widoczność 
nachlassen – słaby, słabnąć 
Nebel – mgła 
Nebelfelder – pola mgły 
nebelig – mglisto 
Niederslag – opad 
Neun – 9 
Nord – północ 
Null – 0 (zero) 

Orkanwarnung – ostrzeżenie o huraganie (12°B) 
örtlisch – miejscami 
Ost – wschód 
ostlich – wschodni 
rasch – szybko 
Randtief – krawędź niżu 
rasch – szybko 
rechtdrehend – skręcać w prawo 
Regen – deszcz 
Richtung – kierunek 
ruchdrehen – skręcać w lewo 
Schauer – przelotny deszcz 
schnell – szybko 
schwachwindig – wiatry słabe 
schwenken – skręcać 
Sechs – 6 
Sieben – 7 
später – później 
Sprühregen – mżawka 
Strichweise – lokalnie 
Sturm – sztorm 
Sturmstärke – siła sztormu 
Sturmwarnung – ostrzeżenie o sztormie (8-11°B) 
Süd – południe 
Tief – niż 
Trog – zatoka niżowa 
teils – częściowo 
umlaüfender Wind – wiatr zmienny 
übergehen – przemijać 
veränderlich – zmienny 
verlagern – przemieszczać się 
Verschlechterung – pogorszenie 
vertrefen – pogłębiać 
Vier – 4 
Vorhersage – prognoza 
warm – ciepły 
Warmfront – front ciepły 
wechseln – zmieniać 
weitere Vorhersage – prognoza na następne 12h 
Welle – fala 
wenig – niewiele 
wenige Anderung – bez zmian 
West – zachód 
wetterlage – sytuacja baryczna 
wettervorhersage – prognoza pogody (zwykle na 
najbliższe 12h) 
Windstärke – siła wiatru 
Wind und Sturm warnungen – ostrzeżenia o 
silnym wietrze i sztormie 
Windwarnung – ostrzeżenie o silnym wietrze (6-
7°B) 
Zehn – 10 
zeitweise – okresowo 
zunehmen – wzrastać 
Zwei, Zwo – 2 
Zwölf – 12 
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PROGNOZA POGODY DEUTSCHLANFUNK                   dzień                    godzina                   
ostrzeżenia sztormowe 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
sytuacja baryczna 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
akwen prognoza do godz. prognoza do godz. 
B1 BOTTENWIEK   
B2 NORRA KVARKEN   
B3 BOTTENSEE   
B4 ALAND SEE   
B5 FINNISHER M.   
B6 RIGAISHER M.   
B7 NORDLISHE O.   
B8 ZENTRALE O.   
B9 SUDOSTLISCHE    
B10 SUDLISCHE O.   
B11 WESTLISCHE O.   
B12 BELTE/SUND   
B13 KATTEGAT   
B14 SKAGERAK   
stacja wiatr pogoda temperatura ciśnienie 
Skagen     
Roesnaes     
Kegnaes     
Kiel-Holtenau     
Leucht.Kiel     
Fehmarn     
Arkona     
Bornholm     
Visby     
Utoe     
Riga     
Hel     
Formularz nie obejmuje akwenów i stacji z M. Północnego wymienianych w prognozie DRF. 
 

 



 
 

 
Mapa akwenów  w niemieckich prognozach pogody 
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